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Chinesisches Deutschlerner Korpus

Aufbau des chinesischen Deutschlernerkorpus (CDLK) und

Erforschung der Schriftkompetenzentwicklung der Lernenden

das CDLK-Team (Forschungsgruppe von Prof. Dr. Li Yuan)

/Zhejiang Universitat, China

Motivation

Die Motivation fiir den Aufbau dieses Korpus liegt in der zunehmenden Ver-
breitung der deutschen Sprache in China seit der Jahrtausendwende. Trotz
der groBen Zahl chinesischer Deutschlernender fehlt bislang ein Korpus, das
schriftliche Texte dieser Lernergruppe auf verschiedenen Niveaustufen system-
atisch erfasst. Dies hat zur Folge, dass es an empirischen Untersuchungen zu
den sprachlichen Merkmalen chinesischer Deutschlernender mangelt.

Korpus-Design und Umfang

Im CDLK werden Texte mit unterschiedlichen Themen und verschiedenen
Genres gesammelt, die von chinesischen Deutschlernern im Unterricht hand-
schriftlich innerhalb von 30 Minuten ohne Hilfsmittel produziert werden.

Thema 1 Thema 2 Thema 3
Schuler/- Meine

Innen Meine Hobbys

Student/- Familie
Innen

Arbeiten oder
Weiterstudieren
nach dem Abschluss
argumentativ

Thema 5

Bildbeschreibung

bildbeschreibend
Thema 6

deskriptiv
Thema 4

Handy im
Unterricht
oder nicht

deskriptiv

Schiler/-
Innen
Student/-
Innen

Meine
Neujahrswinsche

Ein besonderes Erlebnis

argumentativ erzahlend

Tab. 1: Themen und Genres im CDLK

deskriptiv

Die Texte stammen aus Lernenden von 27 Schulen und Universitaten in ver-
schiedenen Regionen Chinas. Das Korpus deckt alle Niveaus bzw. Lernstufen
ab und enthalt sowohl querschnittliche als auch langsschnittliche Daten.

Metadaten im CDLK werden multidimensional gesammelt, sowohl unter
Deutschlernenden, als auch unter Deutschlehrenden, von personlichen In-
formationen, z. B. Alter, Geschlecht, tber Sprachlerninformation wie

Deutschlerndauer, Erlernen anderer Sprachen und Sprachniveau bis Unter-

richtsinformationen wie Lernmaterialien.
Bisher betragt der Umfang des Korpus CDLK insgesamt 10.103 Texte, wovon
5.814 Texte von Mittelschulen und 4.289 Texte von Universitaten stammen.

Annotation

Die Texte werden mit Hilfe verschiedener Programme in Bezug auf Lexik,
Syntax und Fehler annotiert. Die lexikalische Annotation umfasst Wortart
und Lemma eines Wortes, wahrend sich die syntaktische Annotation primar
an der Dependenzgrammatik orientiert.
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Abb. 1: Annotationsverfahren

Die Fehlerannotation erfolgt ausschlieBlich manuell: Zunachst wird der Orig-
inaltext korrigiert, um die Zielhypothese (als korrekt angenommene Version)
aufzustellen. AnschlieBend wird jeder Fehler lokalisiert und einer Fehlerklasse
zugeordnet.

Das Fehlerklassifizierungssystem des CDLK umfasst fiinf Hauptfehlerkate-
gorien: Orthographie, Morphosyntax, Syntax, Lexik und Semantik.

Jede Kategorie wird weiter in mehrere Unterkategorien unterteilt, was zu
insgesamt 63 Unterkategorien fihrt.
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Abb. 2: Beispiel einer Fehlerannotation

CDLK-basiertes Schreibfeedbacksystem:
Dr. Write

Dr. Write ist im Wesentlichen ein domanenspezifisches Sprachmodell, das fiir
Feedback zum Schreiben auf Deutsch entwickelt wurde. Drei zentrale Merk-
male unterscheiden es von einem allgemeinen Sprachmodell. Erstens wurde es
auf einem Korpus von nahezu 3.800 fehlerannotierten Aufsatzen chinesischer
Deutschlernender trainiert, was die Spezifitat und Relevanz des Feedbacks er-
heblich steigert. Zweitens verfolgt es einen indirekten Feedback-Ansatz, der
auf sokratischer Fragetechnik basiert und die Lernenden dazu anregt, tiber ihre
Schreibfehler zu reflektieren und diese eigenstandig zu korrigieren. Drittens
bietet es drei Feedbackstufen (schwach, mittel, stark), die sich am jeweili-
gen Kompetenzniveau der Lernenden orientieren und somit individualisierte
Lernbedurfnisse berticksichtigen.

&) Hallo! Ich heiRen Emilia. Ich bin 18 Jahr alt. Ich komme aus China.

Dein Text ist knapp und klar — ein guter Anfang! Du beherrschst schon die Grundmuster der
Selbstvorstellung und hast damit eine solide Basis furs Deutschlernen. Weiter so, du wirst immer
besser!

Fehlererklarungen:
.Ich heiBen Emilia.”: Falsche Verbform von heiflen. Wie lautet die Form bei ,ich"?
.Ich bin 18 Jahr alt.”: Jahr ist hier falsch. Beim Alter: Singular oder Plural?

Abb. 3: Beispielinteraktion mit Dr.Write

Verwendung von CDLK bei der
L2-Erwerbsforschung

Beispielstudie 1: Zur syntaktischen Komplexitat des Schriftdeutschen chi-
nesischer Deutschlerner(innen) - Eine korpusbasierte Profilanalyse. (Wu/Li
2022)

Beispielstudie 2: Negativer syntaktischer Transfer im Schriftdeutschen
als Tertiarsprache von chinesischen Lernenden - Eine korpusbasierte Quer-
schnittstudie. (Li/Zhang 2024)

Beispielstudie 3: Zum Nachfelderwerb im Schriftdeutschen bei chinesis-
chen Deutschlernenden - Eine korpusgestitzte longitudinale Untersuchung.
(Huang/Li 2024)

Beispielstudie 4: Gebrauch deutscher Prapositionen bei chinesischen
Deutschlerner/-innen im Rahmen der konzeptuellen Metapherntheorie — am
Beispiel von um und in im Vergleich zu deutschen Muttersprachler/-innen und

Deutschlerner/-innen mit anderen Erstsprachen. (Li/Zhao 2024)
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